
Paroisse 

Saint-Pierre 

Parish 

ARISE!                              
 Walk alongside Him… 

  Reach out to others!... 

Téléphone: 204-433-7438                                                 
Prêtre: abbé Paulin Akpapupu                                             

Numéro d’urgence: 204-899-5609                                         
Courriel: admin@paroissesaintpierre.org  

SiteWeb:www.paroissesaintpierre.org                                  

Heures du bureau/Office Hours:                                                                     
mardi a  jeudi 10h a  15h Tues to Thurs 10:00 to 3:00 

Ferme /Closed  12h00-13h00/12:00 to 1:00 pm 

C.P. 290– 466 Sabourin St. St-Pierre-Jolys, MB  R0A 1V0   

https://www.archsaintboniface.ca 

 

Conseil Paroissial de Pastorale /                                           
Parish Pastoral Committee  

Pasteur / Pastor: Father/abbe  Paulin Akpapupu                            
President:  Justin Jeanson  

DEBOUT!                          
 Marchons avec Lui… 

  Allons vers l’autre!... 

 Prières et autres Prayers and Other 

29 mars au 05 avril 2026 

Conseil des Affaires Économique /                                       

Parish Finance Committee                                                       

Pasteur /Pastor: abbe /Father Paulin Akpapupu     

President: Sam Madden 

Intendances   

Le 29 mars 2026 - Dimanche des Rameaux de la 
Passion du Seigneur « Alors qu’ils sortaient, ils 
rencontrèrent un homme de Cyrène, nommé Si-
mon ; ils le contraignirent à porter sa croix. » MAT-
THIEU 27, 32 Le Seigneur nous appelle à aimer 
Dieu et à aimer notre prochain. Chaque jour, des 
occasions s’offrent à nous d’aimer notre prochain 
et de l’aider à « porter sa croix ». Ces occasions 
ne sont généralement pas des événements ma-
jeurs, mais plutôt des gestes  

ordinaires, comme aider quelqu’un à porter ses 
courses ou lui tenir la porte. L’essentiel est de faire 
passer les besoins de l’autre avant les nôtres et de 

Stewardship 

“March 29, 2026 - Palm Sunday of the Passion 
of the Lord “As they were marching out, they 
came upon a man of Cyrene, Simon by name; 
this man they pressed into service to carry his 
cross.” MATTHEW 27:32 The Lord calls us to 
love God and to love our neighbor. Every day we 
are presented with opportunities to love our 
neighbor and help him “carry his cross.” These 
opportunities aren’t usually big events, they are 
usually ordinary occurrences like helping some-
one carry their groceries or holding the door 
open for them. The key is putting the other per-
son’s needs before our own and not expecting 
anything in return  

   

ILLUMINATION DE L’ÉGLISE/of Church: En mémoire de / Memory of Darcy Sabourin par sa famille 

LA CROIX/Cross:  en mémoire des défunts Labelle & Edmunds/par les familles Labelle et Edmunds 

LES CLOCHES/Church bells:  In memory of Norm Musick by Eric & Christine Musick 

LAMPE DU SANCTUAIRE/Sanctuary Lamp:  return of those who have fallen away from the faith  by Dorothy & Paul 
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dimanche des rameaux / Palm Sunday 

Intentions de messes / Mass Intentions 

SAM/SAT Mar 28 mars 16H30 / 4:30 PM FR:  †  Eugène & Yvonne Bertrand par Raynald & Gracia Bertrand 

DIM/SUN Mar 29 mars 8H00 / 8:00 AM EN: Passion / Palm Sunday Alexandra Bonekamp by Tara Bonekamp 

DIM/SUN Mar 29 mars 11H00 / 11:00 AM FR: dimanche des rameaux  Messe 

LUN/MON Mar 30 mars Messe privée † Lise Foidart par la quête des funérailles 

MAR/TUES  Mar 31 mars 9H00 / 9:00 AM † Gilbert Vinet par la quête funérailles 

MAR/TUES Mar 31 mar 19H30 / 7:30 PM  messe chrismale à la Cathédrale St-Boniface / Chrism Mass 

MER/WED Apr 01 avril 9H00 / 9:00 AM EN: Florence Dandenault par la quête des funérailles 

JEU/THUR Apr 02 avril 9H00 / 9:00 AM FR: messe 

JEU / THUR Apr 02 avril 10H00 / 10:00 AM FR: MANOIR  † Denis Joubert par la quête des funérailles 

JEU/THUR Apr 02 avril 20H00 / 8:00 PM Cène du Seigneur / Lord’s Supper 

VEN/FRI Apr 03 avril 14H30 / 2:30 PM Chemin de la Croix / Stations of the Cross 

VEN/FRI Apr 03 avril 15H00 / 3:00 PM Office de la vénération de la croix / Veneration of the Cross 

SAM/SAT Apr 04 avril 20H00 / 8:00PM B: Veillée Pascale / Easter Vigil 

DIM/SUN Apr 05 avril 8H00 / 8:00 AM 
EN: Resurrection of the Lord 

Sacrement for First Communion 

DIM/SUN Apr 05 avril 11H00 / 11:00 AM FR:   La résurrection du Seigneur 

 

 

Condoléances: Nous offrons nos               

condoléances à la famille et amis du décès de 
Michel Roy. Il est décédé lundi le 10 mars. Les 
funérailles auront lieu le 8 avril 2026 à 11H00 à 
la Paroisse St-Viateur 

Groupe de lecture de l'Évangile pour le Carême 

réservé aux femmes 

 

Mesdames, réunissons-nous pour lire l'Évangile selon 

Matthieu pendant le Carême. Lisez les chapitres as-

signés pour la semaine, réfléchissez-y et méditez-les, 

notez vos pensées, vos questions et vos points forts. 

Puis réunissons-nous tous les samedis pendant le Car-

ême pour discuter de l'Évangile selon Matthieu, dans la 

salle de café de la paroisse St. Pierre, de 9 h 30 à 10 h 

30. Amenez une amie ou une voisine, toutes sont les 

bienvenues. 

Ladies Lenten Gospel Reading Group 

Ladies, let us join together in reading the gospel 
of Matthew this Lenten season. Read the as-
signed chapters for the week; ponder and medi-
tate on them, write down your thoughts, questions 
and highlights. Then let us join together every 
Saturday during lent to discuss the gospel of Mat-
thew, in the coffee room at the St. Pierre Parish 
form 9:30 am to 10:30 am. Bring a friend or neigh-
bour, all are welcome. 

 

Condolences: We offer condolences 

to the family and friends on the passing of 

Michel Roy on March 10. The funeral will 

be held on April 8, 2026 at 11:00 AM at            

St-Viateur Parish 

http://www.paroissesaintpierre.org


  CONSEIL PASTORAL PAROISSIAL 

 CHORALE 

MESSE 11H00 

Tout le monde est invité à se joindre à nous, que ce 

soit pour chanter ou jouer d’un instrument. Aucune ex-

périence n’est nécessaire-seulement le plaisir de parti-

ciper et de partager la musique ensemble!  

Venez pratiquer à 10H00 avant la messe de 11H00, 

pour ces dates: le 19 avril, le 3 mai et le 7 juin. 

 

 

Collecte Nationale de la Terre 

Sainte sera le  vendredi saint   

3 avril 2026 

 

Prions pour nos jeunes qui          

célébreront leur première         

communion durant la messe de  

Pâques à 8H00 

 

Élie Chevrefils; Alexandria Bonekamp;  

Mabel Bisso; Thomas Arruda and  

Benoît Malo 

PARISH PASTORAL COUNCIL 
 

CHOIR  

MASS 11:00 AM 

Everyone is invited to join us, whether to sing or play 

an instrument. No experience is necessary—just the 

joy of participating and sharing music together!  

Come practice at 10:00 AM before the 11:00 AM mass 

on these dates: April 19, May 3, and June 7, 2026.  

 

 

The Holy Land Collection will 

take place on Good Friday 

April 3rd, 2026 

 

Let us pray for the children 

who will be celebrating their 

First Communion on Easter 

Sunday at 8:00 AM 

   

Élie Chevrefils; Alexandria Bonekamp;  

Mabel Bisso; Thomas Arruda and  

Benoît Malo 

  PART À DIEU / OFFERINGS 

FEB 2026 8 977 $ FEB 2025 10 098 $ 

MAR 01 2 104 $ MAR 08 3 496$ 

MAR 15 3 046$ MAR 22 2 951$ 

MAR 29    

« Dieu aime celui qui donne avec joie » 2 Cor 9:7 

Réunions: Le Conseil de paroisse pastoral  ont eu  une réunion 

le 17 mars à 19:30 pm                                                                                                

Le Conseil des affaires économique  ont eu une réunion le 24 

mars à 19:30 pm. 

Meetings: The Parish Pastoral Committee held a meeting on 

Tuesday, March 17, 2026 at 7:30 p.m. 

The Economic Affairs Committee  held  a meeting  on March 

24th at 7:30 pm 

HORAIRE POUR LA SEMAINE SAINTE À SAINT-VIATEUR 

JEUDI SAINT April 02 avril CÉLÉBRATION  EUCHARISTIQUE 18H30 

VENDREDI SAINT Aptil 03 avril OFFICE DE LA VÉNÉRATION DE LA CROIX 15H00 

VENDREDI SAINT April 03 avril CHEMIN DE CROIX 19H00 

Horaire des messes pour la Semaine Sainte à la paroisse Saint-Pierre 

Mass Schedule for Holy Week - Saint Pierre Parish 

JEUDI SAINT/HOLY THURSDAY         

April 02 avril 

CÉLÉBRATION EUCHARISTIQUE 

MASS OF THE LORD’S SUPPER 

20H00/8:00 

VENDREDI SAINT / GOOD FRIDAY     

April 03 avril 

CHEMIN DE LA CROIX 

STATIONS OF THE CROSS 

14H30/2:30 

VENDREDI SAINT/GOOD FRIDAY      

April 03 avril 

OFFICE  DE LA VÉNÉRATION DE LA CROIX 

CELEBRATION OF THE PASSION OF THE LORD.   

15H00/3:00 

SAMEDI SAINT/EASTER VIGIL          VEILLÉE PASCALE (BILINGUAL)  EASTER VIGIL(BIL) 20H00/8:00 

DIMANCHE.PÂQUES/EASTER SUNDAY  

April  05 avril 

RESURRECTION OF THE LORD (ENGLISH MASS) 8H00/8:00  

DIM PÂQUES/EASTER SUNDAY           

April 05 avril 

DIMANCHE DE LA RÉSURRECTION DU SEIGNEUR 11H00/11:00 


